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Deze spellingregeling is fot stand gekomen in
overleg en in overeenstemming met de Nagara-
Bestuurders van Boeléléng, Tabanan, Badoeng,
Gianjar, Kloengkoeng en Karangasem, met Pa-
danda’s, Schoolopzieners, Hoofden van de Inland-
sche scholen 2e klas, Inlandsche onderwijzers en
andere ter tale kundige Baliérs in genoemde
landschappen.

SCHWARTZ.







AFDEELING L

SCHRIFT.
Hoofdstuk I.
Kawi-Balisch schrift
(zooals dat gevonden wordt in lontar-handschriften).

Het Kawi-Balische schrift kent de voleende schrift-
teekens:
1. Voor medeklinkers (aksara, wiandjana):

Gegan- |

- ;,\T‘ Naam | u:, .2’5‘::;,,?.?1 ‘ Naam Aanteekeningen
lan |
- ‘ — — — — —
vy | ha-danti : gantoengan De aksara - ook
i ! d ha sastra genoemd-
® |na : na-kodjong | niet verbonden
9 met een klanktee-
vy | na:rambat oo g. narambat | ken, heet aksare
‘ J polos.  Zij Kkan
2 | tja-danti A g, tia uitgesproken wor-
| o den met een klank
= — ¥ tja-létja of |het midden hou-
oV latja dende  tusschen
n |ra-danti ; tjakra of |de toonlooze e en
\ o goewoeng | €u (soeara djeg-
e (ka y . ka djeg) of met een
& a- klank (soeara
2 | ds Calli sondoh).

® (da 2 da-lindoeng De aksara gegan-
s | A toengan en gegem-
W | da-madoe g. da-madoe pélan 'of gegam-
@ | ta-danti - pelan dienen om
= * 18 BT een voorafgaande

aksara te ontklin-
g. ta-tawa | keren; de gegan-

|

o | ta-tawa




Gegan-

Aksa- . toengan en . ;
ra Naam geg%:mpf'- [ Naam Aanteekeningen
lan | [
! | " |
g ita-thik , - o, talatik | toengan wordt on-
der en de gegem-
a) | sa-danti 2 of...9| gémpelan | pélan onmiddellijk
4 | s | achter de te ont-
W) | Sa-sapa ) % sa- klinkeren aksara
|| | sapa geschreven., Een
w |sasaga | @ | gantoengan | ontklinkerde ak-
sa-saga sara heet wian-
O ’ wa-danti | ... (1) |g. wa of soe- | djana of aksara
‘ | koe kemboeng | padem, een mede-
o s . l 2 klinker dus in den
‘ o) B 48 | eigenlijken zin.
3] ‘1113 » l =3 |g. ma —
e i () Dezelfde tee-
v | 8a ” | : o o3 kens worden ge-
| AL | = bruikt voorde ,half-
hgohse ‘ et klinkers” soekoe
% | 8a-gord l o | g. 2a-20r& | kemboeng en nania.
) ’ba-danti = o, ba
% | ba-kem- s | g. ba-kem-
bang : bang .
e oa-danti 3 g. nga
®
v | pa-danti 2 gémpelan |
| pa
¥ | pa-kapal Ay » pa- |
’ | kapal
;R | dja-danti ‘ gantoengan
’ A dja
Y ia-di a | o -
a ‘ dja-djera ,
w | ja-danti J (1) 8 ja of nania |
5
o |Dja l . |g. nja
' o |




worden onderscheiden in aksara

De aksara's

danti en aksara wajah, ook moerda genoemd.

De aksara’s danti zijn: v\ B\ 2\ Ny @y @)
1) A\ V) U\ B O ) ) Uy B W) Ty

en hare gegantoengan en gegémpélan: de aksara
wajah alle overige in bovenstaande tabel voorkomen-
de letters en hare gegantoengan en gegémpélan.
Door sommigen worden de hieronder te vermelden
aksara-soeara ook tot de aksara wajah gerekend.

Voor de 7, r en ng als eindmedeklinker van een
lettergreep of woord de teekens: 7 (bisali of

wisarga) , ™ (soerang) en ~ (tjetiek), te zamen
panganggé-tengenan genoemd. Hiertoe wordt ook
gerekend het teeken f} (adeg-adeg, radjeq, pageh

of pager) ter aanduiding, dat de aksara, waarhij
het geplaatst is, eindmedeklinker is.

& : oeloetjandra (soms ook arda-tjiandra genoemd);
komt in religieuze teksten, in mantra’s, in mystieke
syllaben e. d. voor en wordt uitgesproken als de
tjetjek (ng).

Voor klankteekens niet verbonden aan een onmid-
dellijk voorafgaanden medeklinker (aksara-socara):

@3 : a-kara (ook ha wajah genoemd) = a;
x> (en) : a-kara matedoeng (a-kara dirga) = a;
< sikara — i

L o) : i-kara dirga = i;

: oe-kara — oe:

W 0 G SR

)

2 : oe-kara matedoeng (oe-kara dirga) = oe;

4




U . pa-rere of pamarépa = re; - : gem-

pelan pa-rere (pa-marépa);

L: . pa-rere dirga of pa-marépa dirga = reu;-
_: gebmpelan pa-rere dirga (pa-marépa

dirga);

Q . nga-lele = le;- j: gantoengan la ma-
pepet;

) : nga-lele dirga = leu;- f_p: gantoengan

1

5 la mapepet matedoeng:

~ . g-kara — é of ¢;

L)l . dja-djera = (ai) = é of &;
& i

) : 0-kKara = 0}

-

s}

- : o-kara matedoeng (o-kara wredi) = 0.
) ,

~
Voor de toonlooze ¢ bestaat geen afzonderlijk let-

terteeken: daarvoor wordtde G3\ gebezigd verbon-

v ad
den met de pepet, dus @s.

Voor klankteekens verbonden aan een onmiddellijk
voorafeaanden medeklinker (panganggé-, of san-
dangan-soeara):

~ : tedoeng, ook taroeng gencemd = a;
0 : oeloe = i;
e : oeloe sari of soetjika = 1:
soekoe = oe;

soekoe iloet = o0e;




6.

Qo

tjakra of goewoeng matjelek (tjakra maré-

&/
:[h'l) S L

Ve taling = é of &;

f‘? ,,,,,, : taling marépa — (ai) — é of &;

y ek taling-tedoeng (taling-taroeng, ook: tedoeng-
taling) = o;
< ! pepet = de toonlooze e:

.2 : pepet matedoeng — eu (de z. g. lange pepet);

soekoe kemboeng = .3._-;1;’
d
Y o napia = ia:
i
Voor cijfers (angha):
Y Q) 9) 8\ g\ &) Wy Uy Wy oy
Y N

Voor leesteekens ({jiri pepacsan):

an of ) of ;.,,S'L : pepanten of panti:

\ : tjarik (siki);

arda-soeara,

W\ : tjarik kalih;

W oA : tjirl pangawiting kidoeng of pasalinan:
N . pamada;

[ SN

A

™) © ) : tjirl pangawiting kekawin of pasalinan;
B &

tjarik pamoengkah kroena: |

nieuw.
tjiri idem (pateh);

De Kawi-Balische schrijfwijze kent vele aksara
anfjeng. Dit zijn Kklankteekens of medeklinkers
verbonden met klankteekens, welke gebruikt wor-




10

den als afkortingen, voornamelijk in verband met
de wichelarij. Alle hier te vermelden is ondoenlijk
(zie hoofdstuk II, 4).

Hoofdstuk 1.
Schrift voor het hedendaagsch Balisch.

Voor het schrijven van het hedendaagsch Balisch
wordt uitsluitend gebruik gemaakt van de aksara
danti en hare gegantoengan en gegémpelan.

Als gémpélan van de a wordt alleen gebezigd hebt
teeken w .

De bisah, soerang, tjakra en tjetjek, zoomede de
adeg-adey worden evenzoo gebezigd.

Van de aksara-soeara wordt geen gebruik gemaakt;
van de Kklankteekens (panganggé-soeara) alleen de
pepet, oeloe, soekoe, taling en taling-tedoeng en de
soekoe kemboeng en nania (als ,halfklinkers”: arda-
soeard).

De tedoeng in de taling-tedoeng kan aan alle letters,
waarhij het behoort, vastgeschreven worden, behalve
aan de b, ng, dj en nj.

Voorbeelden.

ALEE “:k — & "ﬁk\\ ERqAan S| — 980
&) - -
"?'\A 3‘{\\ '7'%"3'?\":‘3 — ';?j'?\*)’-l\\ '?'J'?f':fk s
-~
7’.)\'77"?‘5.’\\\ '?-7'3714\.'_:’/',:1 —e '?'-“("?--"L«? \\ ‘7':,-;;
'\b — NUNONAN
. y g bl |

De cijferteekens en de meest gebruikelijke aksara
antjeng worden desgewenscht in gebruik gehouden.
Deze aksara antjeng zijn:




éka-wara: v N\

doewi-wara: =4\ U
CEARER

tri-wara: 1%y V) ua\\
tjatoer-wara: \%\ U\ By 1Y

pantja-wara: 9\ U C) O\ B

sad-wara: 1y \\ (& Y\ €
J\ \J\ A WA W=\

sapta-wara: Ny A1\ Ga ( c,;)\ \“Jf\ il\ ?\ ™A\

asta-wara: ;C",'v\ (el ‘(‘jﬂ\ W 'nj\ C) \ B9 "‘\\

sanga-wara: 3:—\,\ e w«\ 7152\ YY) «\9\ '.-“J, 20\

dasa-wara: vy Wy Ay ®) \Q‘_\ B\ &9
/0 4 U

b Eash |

W\ ¢ Srana; e\ : mantra: ¢4 : ngaran; wi : pala;

\ 7

A 1 3 .
vy ¢ panglong; wny : tanggal.

Getallen en de sastra antjeng worden altijd tusschen
twee tjariks geschreven
\ oy ' 9 \r*iuJ-:a\ Tk T VR 8 - 6 VAL o

Y £
0

\ ‘Q \ \2\\
De aksara wajah en aksara soeara kunnen op de
van ouds gebruikelijke wijze gebezigd worden in
namen van Goden en voorname personen, en desge-
wenscht om Kawi-woorden, die het burgerrecht nog
niet verkregen hebben, te schrijven of in te leiden.

Voor het moderne Balisch worden de volgende

voor het meerendeel reeds in gebruik zijnde lees-

teekens gebezigd.
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J, of m of § ,(! : panten of panti (beginteeken van
een brief, wverhaal, hoofdstuk,
artikel, alinea):

\ : tjarik (siki) (komma of komma-

punt);
tjarik kalih (punt

A\

of : tjarik pamoengkah kroena (dub-
bele punt
., : tjiri idem of pateh (teeken voor

hetzelfde):
(....) : tjiri koeroeng (haakjes);
panjambat of loewir baos

. T

(aanhalingsteeken);

2 . tjiri pitakén (vraagteeken);
s el alranpl
| : ,, pakon, pakaoek, pangalok
saloewirnja (uitroepteeken).

AFDEELING IL

SPELLING MET BALISCHE LETTERS.

]
de is de schrijfwijze van verscheidene weorden, in het

onder van die, waarin klinkers samenk

afoeleide woorden, niet bindend voor

eeniee mogelijkheden opengelaten in

s+ het Balisch nog geen standaard-dialec
aangewezen, kan nog niet een der schrijfwijzen als stan-

daard worden beschouwd.

9. De formuleering van onderstaande regels is alleen
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berekend op het gebruik door Balitrs en is daarom zoo
eenvoudig mogelijk gehouden. Zaken, die voor Baliérs
als van zelf sprekend zijn, zooals de uitspraak, zijn niet
b esproken.

3. De onderstaande regels gelden in hun vollen om-
vang alleen voor hedendaagsch Balisch proza. In poézie
behoudt men natuurlijk de vrijheid, indien de regelen
van de dichtkunst dat eischen, woorden te verlengen of

te verkorten en dus af te wijken van deze spelregels.

Hoofdstuk I.
Klinkers aan het begin van een woord.
Woorden beginnende met een klinker worden met een
I geschreven als aksara polos of verbonden met de
desbetreffende klankteekens (panganggé-soeara).

Voorbheelden.

n &
151 Lo \ 152 428 7\ (g B | .'\‘\ 18 B | :.’\ vVISan 'J7"~A' (@ A5 \\
v\
> =X & = o > ~
.,'I’;"r:" 10y ) \ _".‘f\ '\.f'"i‘ f:»l\ '-7:\': 5\\
- ~ o~ ~ - ~ o~ 4 e o~
) PR :*:f/\ 8 PR LWKS; i“w\ Uz Ve |\
N
v“t‘r7\ '_-‘: "~ ,\'I\‘ v‘,; '_-“,‘:\ B N5 “\ ‘v’!: Ay .’:;’ »\'F\\
y v \ U y J
ALMANLYO T ﬁ~\-'~v f-\\—r\ f\\'\'ﬂ“'\’\
UInug) quIEN qiam)) qUreay QU an &y

N ';v/\ TN IRIDI| U TUE[| YU wr 1\
[ | [ \ { \ | |
Hoofdstuk Il

Medeklinkers aan het einde van een woord.

1. Woorden, die eindigen op een meadeklinker zonder
dat daar een ander woord aan verbonden behoort
te worden, worden geschreven met de betrokken

aksara voorzien van een adeg-u




59)

den.

Yoorbeel
~ ~

2 (@ M ~ ) ~
) % TV EN\ [UE|\ vl NUNENE
v 51‘(\ 798 l\ ng\ XKOAR|\ ] ¥ _‘%IR'\\
O m & L ~
(el 19 A A

=
\\\

Woorden, die eindigen op een k, een r of een »g worden
altijd geschreven met een bisah, soerang of tjetjek.

b iy

Voorbeelden.

O <
CIRIF| AR\ AIMUZ| TUIT| MIEITY
/ ( ( J1 (

U f-%* (@) '1\.) =1 ;\c\ L) i NED M -}*\\

Sy Oy B Dy R
)R\ R ﬁ;:r'?'}\ MOt (W) meuy

(& { ‘ \

U

(7 w ) 4\

Hoofdstuk Iil.

Medeklinkers in verbinding met kiankteekens
(panganggé-soeara).
Medeklinkers gevolgd door den klinker a worden
geschreven met de desbetreffende aksara polos (zie
_Aanteekeningen’”, afdeeling I, hoofdstuk I, 1. en
aan het slot dezer afdeeling onder 2).

Voorbeelden.
'J\.'bﬁ\ E".?-‘\ \”I‘\.:\ 'F;'.-f'f\\
Medeklinkers gevolgd door de toonlooze e of door

den klinker 1%, oe, ¢, ¢ of o worden geschreven met
de desbetreffende aksara polos en pangangge-soeara

& 0

o, W B

v

Voorbeelden.

2 N &2 N =

GbML\ DR WA Wrue ) uiﬁft\ U




1A\ 2B 7ru:gl\ 72;17/*\ 7w7\,]mﬁl\

NE e h7m\\

A el Eoell 7m7m7\ 7:&3\ MO\ @ gfn']rn\
V=R

De toonlooze ¢ wordt derhalve altijd uitgedrukt met

het teeken <, nooit door den volgenden medeklinker
als gegantoengan of gegémpélan te schrijven.

Voorbeelden,
onY Rl G
é \'\ TR A Q,,.-l\

3
%Y
)
D

G
=
539

SR '

51

L
S\

ey G .:ct»:-'k\ i

%

~ ~

ORIk Y 2. 72 el B i sy 24

)
0

= [ = I

De wwlw-' kemboeng en nania worden gebruikt om
de gecombineerde klanken oee en i@, onmiddell ijk
volgende op een medeklinker, uit te drukken, en zijn
dan te beschouwen als halfklinkers (arda-soeara).
De soekoe kemboeng en nania kunmnen verbonden
worden met alle medeklinkers behalve enkele # in
het midden van een woord (zie beneden onder 5).
Wel kan de nania verbonden worden aan een ver-
binding van een medeklinker met » (geschreven
met tjakra).

Voorbeelden.

d\ Cﬂ\ ’&1’7\ \:‘j‘ﬂ \ 8
\ )

)fe]

\T‘

|\

Vimany

)

goQC>

\ 'Eﬂ'\’?B‘SQ\\
d |

d™ P =P Y
i g @ @

~

1(\\

n

)

':n\‘(\

(N
—
=
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4. Wanneer op een soekoe kemboeng en nania een
andere Kklinker dan a zoude volgen, dan wordt
ceschreven de aksara wa, ja of ha en de vorige
letter voorzien van respectievelijk een soekoe of
een oeloe (zie hoofdstuk V, 2).

Voorbeelden.

A 5 (8
v (o)) au (au))] ow (Y B»u
b R i Al i B b A i B R R b
(220
U (V) U El| (V|
il Vo] (gra=)y

@) 0 R lepaleg O A o .
'_DU'ﬂ""l U A \ Ay L A W \mx.ﬂ L RN, ’“

J \ J J J J
O Q) 0 ~
&O’?L‘M@( ‘:'/;'\'?VJ’F:T- \\

0 (o) ‘ N O R 0
VU UN é\l BUUN A L \E‘\,"?"F"F_i\ €1 &) U
Y Q =17 P
al.\ ._,7v. .~‘\ ‘u'?;v_-.-\\ N\

De Kklanken-combinaties rwa en 7ja in het mid-
den en het einde van een woord worden altijd
ceschreven met soerang en aksara wa of ja, dus

o

niet roea, ria, met aksara ¢ en soekoe kemboeng
of nania (zie hoofdstuk IV, 3).

Voorbeelden.

o ! . \
SREL S AN U W
SRS L\ \ \ J A\

'g'\)\ Dy O wy R \
MW\ AWy Gw\ Awa




6, De klanken-combinaties ngia en mngoea worden
altijd geschreven met de aksara =zge en nania of
soekoe kemboeng.

Voorbeelden.
AT IO )| AR\ DRI
&l a el < R i
0
s |4
c) |
In woorden beginnende met j of w. eindigende
met ng en bestaande uit een herhaling van dezelfde
lettergreep, treden echter geen halfklinkers op.
Daarom schrijift men daarin tweemaal de fjetjek;
b. v. atdy GOy
7. De r en ! gevolgd door een toonlooze e worden
steeds geschreven met de aksara's ra en la met
de pepet, dus niet als » en ).

Voorbeeslden,

oMt I o (L 0 < W
®|N\ NE .‘\fl\ N ':ri\

-
['a)

7 20 P OO BN PR
Y‘J'J.«(\;v\!;\ 1% mf'\,}‘l\ 1\a"\\\

8. Wanneer aan een woord, eindigende op een bisah,
een achtervoegsel., beginnende met een klinker,
ochecht wordt, wordt de bisah vervangen door de
aksara ha. die dan als klinkerdraagster dient van
het achtervoegsel (zie afdeeling III, €).

Voorbeelden.
LIEN D UIEIUT LIEInT Ve S)
e Nl e e
™ N
SIAWY; IS 18 B
% o 2040

9]
e ‘{ A\ 183 B3R 8y | \ wmEn U \ L8 LS R, IS k\ (g LIRS ¥ \
)

!"'\\’\ﬂ\
.....‘..'..ﬂ’\\




11.

10.
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Wanneer dit wenschelijk lijkt voor de duidelijk-
heid, kan men de bisah echter ook behouden, en
dus bhisah én aksara ha schrijven; b. v. R)T?m\

4 (

manwery ter onderscheiding van yuqwn (rynQ
TRgTm X \
!

— ;s;.?;:?k\ en 77::71.1\ = '?‘e:nqln—g-s*:l\\

Wanneer op een woord eindigende op een
bisah een ander woord vastgeschreven moet worden,
beginnende met een klinker, blijft de bisak behouden.
Voorbeelden.

'J;Z"-"JF'E; ;-:t\\ '@;@7;‘:7':3;\ ¥ £ L PURY

Wanneer aan een woord eindigende op een
soerang gehecht wordt een achtervoegsel begin-
nende met een klinker, wordt in de plaats van de

soerangz de aksara ra geschreven.

Voorbeelden

\' AN )
Wwar\ — KA 7 J \\

L ~
e — OO 2ane.

\*.,\ . o k\\

\ ~ o N \
MU\ — RAUIN\ DVINE \\ WNNSE L\ RmUINY

Wanneer een woord eindigende op een fjetjek
voorzien wordt van een achtervoegsel beginnende
met een klinker, wordt in de plaats van de tjetjek

de aksara nga geschreven.

Voorbeelden.

N\ — N
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Hoofdstuk 1V.
Medeklinkers in verbinding met medeklinkers.

Wanneer twee medeklinkers bij elkaar komen,
wordt de tweede als gegantoengan of gegémpelan
geschreven,

Voorbeelden.

o A o o
A\ DR\ A®A VB 1\ U B

) 1:’1;\ A2 u‘\“/"b \ SR
%o

'E‘lc}\ 29k J\ 1 | ';',‘,_;7\\

Wanneer drie medeklinkers bij elkaar komen,
waarvan de laatste een ander is dan 7, w of j
dan wordt na den eersten medeklinker een adeg-
adeg geschreven., Ook kan de tweede lettergreep
tot twee lettergrepen verlengd worden.

Voobeelden.

Al 5 Z —
SN TN TN 1) R0 R B |® AVEY
Lﬂt‘-((‘u\ A-".M,-rnd\ : ‘.\E:-')h \ i (‘\47\
(Wit o &z 2 3 A
02T 02U ©n & & ®I1CN )
2918\ 98™ '& () 21
~ N . - T A
SNEN)TED R ‘ﬁ.."}\ Uan 2l 7 AT MR
19919 198 gl Peged)s

Een » gevolgd onmiddellijk door een anderen
medeklinker wordt altijd geschreven met een
soerang, zonder verdubbeling van den tweeden
medeklinker (zie hoofdstuk III, 5,
Voorbeelden.
N O L R \ L \STo)
RE BN '.ja;_,‘\ BRI\ UQY BIW\ & siEny
GNSEY - AL E

Ay J b?h\ j‘.m 1\

Verdubbeling van medeklinkers komt niet voor
binnen hetzelfde woord, behalve het achtervoegsel
né of nja in de beteekenis van bezittelijk voornaam-
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woord van den 3% persoon gevoegd aan een woord
eindigende op een klinker of den medeklinker z.

Voorbeelden.
TRBY PR ™

SLiSA

0 Q
5 PAERE Dol RPN R

mm\ 0 ke b LR é‘:m*f'?ff\

) 2"
e 122N 7RI=IZN
"‘éaqmﬁ\ :é:n7'm37's=\ F,ﬂr'?\“‘f‘-"f\\

R’NE|\ BNYRY BRNIEY

g

:

152 BRas kY 181 Ross Rak S wun ) E
=\ Y1 YN
v M * “

wE K| MER) @BIEY

TYEI\ OB S
Y b ’r"f',‘\\
Lledak ®_(N B A
’1\‘ o ‘\

onmiddellijk
worat

voorafgaande aan de ak-
altijd geschreyven met een

De nasaal

sara’s tja en dju

nja, niet met een nw.

Voorbeelden.

O A A 0
D -~ =T Lol ' ) [y | weM 15 ~ Q2
S) 'fj: \ © ,". ] (| K';g‘\ 8 P hfk\ \{O ""VT"J H

4

Wanneer een woord eindigt op een 7 en het
voleende met een aksara #ja of dja begint, wordt
echter nooit een nje geschreven.

Voorbee 1 de n.

“T“ﬁ 't\ RS r~.\ L’T.‘.'?‘\;,_'.'jy}l\”"\\

N
wordt niet meer gebruikt, zooals
Men schrijft dus in overeen-

De tjakra matjelek

boven reeds gezegd.
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stemming met de uitspraak den voorgaander
medeklinker met een Zjakra of soerang en de pepet

Voorbeelden.

~ o\ -~ - Ve
RO S IRO \\ 'S IRCY = N ( &l B1El A \“ s A \
U ) g WA,
—-\ 1 :‘\ T \\ r: ) ': ~”~\ [ l‘: '\\

U O

De nasaal nmg onmiddellijk voorafgaande aan een
anderen medeklinker wordt altijd geschreven met
de tjetjek (zie beneden onder 13).

Voorbeelden.

N oA

',"."f'i‘-\ 'T/""l;‘/.“\ ;-."l'?',f“\ "I‘,ﬁ.‘/,x\ 5y RO

=
8
b}
—
(@)

S\ SR\ Say DA Wy 90
\d )y \:-VJJ\ \ A\

N A

A \ '."‘.“ ’Z SRR S ., | ‘-\ .‘ A\ 38 \\:\ ;;‘ 99 | 'C“:\ '.,'\.'\
J Jg v

Ny U
\ \

- -
@ \ (d' @ \ A
v o~

Daarentegen schrijft men in woorden, waarin de

halfklinkers gevolgd door @ hoorbaar zijn, volgens

hoofastuk III, 6. soekoe kemboeng en nania.

S Lk = k\ AN\ 20N
@,
De I voorafgaande aan een anderen medeklinker

wordt altijd geschreven met de bisah.
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10,

Voorbeelden,

7'&.’)77':.*7\ ‘c7.‘o=(t\ mj;:ﬁ,\ j’;jj\ .*07"«?\

"C"‘;‘Q}—.‘F\ .'C?);J\

Wanneer aan een woord eindigende op een mede-
klinker,
bonden

woord ver-
denzelfden medeklinker begin-
(i”tﬂll'l

behalve » en een ander

wordt

neg,
met
geschreven,
Het,
tengenan madjalan vervalt dus,

wordt de medeklinker
liv‘ t\\'v'uz}" ;135

gebruik van de

nende,

gzgantoengan of gegémpelan.

Voorbeelden.

AL\ @RS NEN | O ':j.‘ri;\ (9 D3
CJ J | ) \ 4% U
o T A
P o) PR &
@h5°0 &)=

Wanneer aan een woord eindigende op een soerang
hreven wordt,
ng, dan blijft de

of tjetjek een ander woord vastzesc
beginnende met » of

tjetjel: behounden.

soerang of

Voorbeelden.

~ ~ \ o N
BUENR ?:T\\ AAmmNQ 57[\\

} O - ~
FSCY"‘X‘.\ AW\
/ =

Wanneer een mede-
klinker,

worden een ander woord beginnende

aan een woord eindigende op

behalve de 7 en ng. vastgeschreven moet
met een 7 dan

wordt deze » met een tjakra geschreven.

Voorbheelden.

~
uUR 57«)\ 182 b 'fﬂ'?'f\ \“T"F’I'/"X\l\§

-’ N
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woord kunnen ook twee
onmiddellijk op elkaar wvolgen, n.l.
een 7, [, w of j is, of de

In het begin wvan een
medeklinkers
wanneer de

eerste de nasaal van den tweeden medeklinker.

weede

Voorbeelden.

0) AT A ~ :-: ,:’\
dfrw‘:‘z 3:(\ \:’;;‘l\ fi\ (\ 2 X0 ,k\\
araa SEAN e
7b V1= T Cf\\

(o . -~ ™ e

\'F;\"""?\\ Toe ':r\\ TNE 'nﬂ\\

\': 7 vy 0w A\ i 88

e

Hoofdstuk V.

Klinkers in verbinding met klinkers.

twee zelfde klinkers in een

in overeenstemming met

Ds opeenvolging wvan

woord wordt geschreven

de uitspraak.

Voorbeelden.

O O PR 9, 0O O) oo O A O 0

vIur (Laa)y s (s W)y viva L 8 Q0N (‘l A\
S \ ; a x

Ky (00 \ VW (v v)\ Twv (M 9 \ MW

44 1/ 44 4/ J 4" 114 J 4

(':"Ju A\

"7’,‘.\7'&:\ 7\*;7;17:?1\ 7;:7:,:!\ T;f?un,:l\\

7"77'"'"@ '7'-1’?7’:7'7\ 9 un ,:L Glse

'17'“’“_ rt\k

\

-
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Bij samenkomst van twee verschillende klinkers in
een woord worden zij geschreven in overeenstem-
ming met de uitspraak.

Ja en oea Xkunnen worden geschreven met de
nania en soekoe kemboeng (zie hoofdstuk IIL, 3, 4,
b en 6).

Daarnaast is de schrijfwijze met invoeging van de
medeklinkers £, w of j mogelijk, in overeenstem-
ming met de uitspraak.

Bij andere klinkercombinaties kan de tweede klinker
alleen geschreven worden met een 7, w of j (zie
hoofdstuk 1II, 4).

Voorbeeclden.

d
’-j)\ ".5‘:'71[&?;_\\ '("’"2‘-1 ‘_\‘}‘7'3
'C“\'? "‘\ ._R"zv"!“rj( J'?J’ZS\' \

~

O O O
vvwl"f YU T W anwa| (= ) \““
(\~d\ ~\f‘? lf’?v k\

"21.‘«’3;1'71'.._‘\

“\j, ? :\)\ mfa.n (ranv)y
AR m(qw,u‘ﬂ) '7"\4\u\- 7f.:;n 7:.‘1)"1
.-:_--Q; N\ 7&:}7 ").n.n \T_*.'?un's-‘ (Ququs
':(\ "]'d"?'JA-’Et"\\

":?’S'.‘L,’".' ~AL\ 71‘”7&3{'7';’)7:; \"2’;1’?(‘77:(\\
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3. Wanneer aan een woord eindigende op een klinker
verbonden moet worden een woord beginnende met
een klinker, dan moet deze laatste klinker altijd
met een % geschreven worden.

Voorbeelden.

-

2 ~ A 0 9
VI Wy SUILIeD &)y wu;wm;:x\l\ (S Eals) )

A e

N 2 "N
Yy oo = AAnsaUag
i\ 'b [ ~ \ r? ~ k\\

Hoofdstuk VI.
Verdubbelde en samengestelde woorden.

Verdubbelde of samengestelde woorden worden geschre-
ven als twee afzonderlijke woorden.

Voorbeelden.

SRS TSRO RNRE; PAle Dalle AT LT TRt IR
89 | oJ (
ROIVDNT\ BOHRUI BUIUR DUVIV B G Y
AU ) \ ~
v ~
Aanteekeningen.

1. Bij reduplicatie van de eerste lettergreep wordt
de Kklinker geschreven in overeenstemming met de
uitspraak.

Voorbeelden,
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799")"25.07\ L g‘ﬁf?m'?'mj\ 'gﬂ'?mr?tf)’v}\\

oM O £ 00
A B\ — A A Br ’&‘fw"'&‘\\
™ v v

In drielettergrepige stamwoorden, waarvan de derde
lettergreep van achteren niet als klank heetft 7, oe,
¢ en o, wordt die lettergreep als aksara polos ge-
schreven (zie hoofdstuk III, 1).

Voorheelden,
\ O O
Many BnNy QX mw'r)grﬁl\ SLERO A
S
SNV r:nmjoé\ CLESLER CRLVEEE R CRLSIE
é

(7(9:36)\ mr{jd(gﬁ \ wr'_rj(wue])\\

/ J

AFDEELING III.
SPELLING MET LATIJNSCHE LETTERS.

De spelling met Latijnsche letters is geheel in over-
eenstemming met die met Balische letters met
inachtname van de onderstaande regels.

De aksara polos wordt altijd geschreven met een
a: de taling met een ¢ of ¢ naar gelang van de
uitspraak; de pepet met een cngeteekende e:

~ -
vy : pada; |y P Dagara; | e r:-'[\ :madjalan;

18179\ 1 méme; «?mr?mg;?k\ : béebék; 7:;1171;@\\

: keras;

oﬁ@.\ - kema; & JL\'  kedis; GG & \ :pepes.

Klinkers aan het begin van een woord worden ge-

schreven niet met de %, maar met klinkerteekens

of klinkercombinaties:

L%S«'l\ :idep; ’L.} ) m"t\ : pendoek ; QU A : oka.
d




e
-1

Waar in het Balische schrift de nania of soekoe
kemboeng (arda-soeara) wordt geschreven, wordt
in het Latijnsche schrift iz of oea gebruikt:

m . . -~ .
.’Un Uk\ :siap; an ey :satia; a m]]\ : sangiang;
A0

ey - dadoea; ax vy :satoea.

Waar in het Balische schrift de bisah wordt ge-
bezigd, wordt in het Latijnsche schrift de 7% ge-
schreven:

zm:;q(\ : tanah; m%,u?\ : bisah; .ujwj\ : tjahtjah.

aQ

De /: tusschen twee klinkers in een woord, dat van
een op een bisah eindigend stamwoord afgeleid is,
wordt altijd geschreven, anders alleen als zij wer-
kelijk hoorbaar is (zie afdeeling II, hoofdstuk III,
8):

mfaj\ ramah; wyeivwy :amaha; ‘*‘.a!'.%zs"l\

: ngamahin; maﬁﬂr\ :ngamahang;
wyergy :oemah; wymiquwy :oemahé; rm:n,oﬁp\

& /! /
: ngoemahin ;
'r_jj\ : loeh; nzjv?m\ : loehé:; 7-@7\ : k(-.'h:fzznf?t.m\
: kehé

. & N\

awvnary :sahasa; nu Uj\ :rahajoe; Wy

s teher; (& C&\ : tehing; mt?n\ :ahi; in het Bali-

aga dialect);

0. O as O O as oo e >
vrury ing; enuyy ctiing: Ouvy :piing; (in Oost-
Bali naast: ihing, tihing, pihing):

SRS B :loeoe; antyy :soeoeng; -m}n\ : noeoer; (in
J 4 J / J
Oost-Bali naast: loehoe, soehoeng, noehoer),
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Verdubbeling van medeklinkers komt niet voor
binnen hetzelfde woord, behalve het achtervoegsel
né of nja in de beteekenis van bezittelijk voornaam-
woord van den 3 persoon gevoegd aan een woord
eindigende op een klinker of een n:

adi: adinné; adinnja;- njama: njamanné; njamannja:-
mémé: meémeénné; meémeénnja- djaran: djaranné;
djarannja;- kamben: kambenné; kambennja.

De nasaal onmiddellijk voorafgaande aan de {¢j en
dj wordt altijd geschreven met een n:

el

~ . B . o)
v ) ¢ bandjang; vy @\ ¢ pandjak; wrny
6_ 6 k | D 1
: pantjing; m )y : kantja.
N

Wanneer een woord eindigt op een n en het vol-
gende met een ¢j of ¢j begint, dan wordt ook
nooit een nj geschreven:

0 a 7o o 5
muKRUIy : bapan fal;; wviqERMy ambén
L ; RPe)
tjanging.

De met las, belas (welas) samengestelde telwoorden
worden aaneengeschreven, niet de samenstellingen
met likoer, behalve selikoer: solas (sawelas), roras
(rolas, kalihwelas), teloelas (tigawelas, tigabelas),
patbelas, limolas (limalas), nembelas, pitoelas,
[plekoetoes], sijangolas (sangolas. songolas).

De voorzetsels ka, di en ri en de eenlettergre-
pige woorden ¢ en ni worden niet met andere
woorden verbonden:

ka peken, ka djaba, ka poenggawané, ka Djawa;
di paon, di djoemahan, di sema, di Bali;

ri adjeng, ri kala, ri sedek;

I Darta. Ni Darti: I Goesti, I Déwa, dané 1 Goesti,
Ida I Goesti, 1da I Déwa Agoeng;
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i bapa, i anak, i tjening, 1 toean, i satroe, i belog;
i bodjog, i matjan:
i pidan, i boesan, i poean.

Verdubbelde of samengestelde woorden worden ge-
schreven als twee afzonderlijke woorden, de verdub-
belde steeds verbonden met een verbindingsstreepje,
de samengestelde 0f aaneengeschreven oOf door een
verbindingsstreepje vereenigd:

siki-siki; mangas-mingis; boewah-boewahan; sadina-
dina; sasida-sidajan (sasida-sidaan);

kretamasa; kretabasa; tripoeroesa; djeboeg-aroem;
lingga-tangan; doewi-lingga; mémeé-bapa; asta-doesta.

Bij het verdeelen van de woorden in lettergrepen
wordt de uitspraak gevolgd.
Men houde daarbij het volgende in het oog.

Een medeklinker in het lichaam van een woord wordt
tot de volgende lettergreep gerekend:

ma-ta; oe-ma-hé: sa-ga-ra-né: ta-toe-li-san; ngoe-
ma-hin; moe-poe-tang: si-noe-rat; toe-moe-roen; ma-
dja-lan; pi-toe-toer: pa-di-nge-hang; pa-nga-me-san;
ma-ka-pa-joe-ban.

Van twee samentreffende medeklinkers in een
woord behoort de eerste tot de voorgaande, de
tweede tot de volgende lettergreep. tenzij de tweede
medeklinker een 7, I, w of j is, in welk geval deze
met den eersten verbonden blijft:

ten-das: pan-djang; sam-poen; tar-pa-na; koel-koel;
pra-da; pra-bot; soe-dra ; pa-trem; kla-pa; plo-sor;
ke-ploeg; nja-plok; ge-bwag; kre-kwak; ke-bjar; ke-
bjak,
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Twee medeklinkers in het begin van een woord,
waarvan de eerste de nasaal is van den tweeden,
blijven met elkaar verbonden:

ngga-wé (nga-wé); ndje-mak (nje-mak); ndi-ngeh
(ni-ngeh) ; mbak-ta (mak-ta).

3 samenkomst van drie medeklinkers in een woord
wordt de eerste tot de voorgaande en de twee
andere tot de volgende lettergreep gerekend:
man-tra; pa-tjing-krem; gem-blong; ném-hles ; kreng-
swang; ge-dem-bwang; kreng-sjang; grem-bjang.

Opmerking. Oe tj, ng, dj, nj worden als één
letterteeken beschouwd.
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